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armi lés quéstions ayant trait aà  l’activitéé  ét aà  la pérsonnalitéé  dé Lééniné, jé voudrais én fairé
réssortir uné qui doit intééréssér tous céux qui ont énténdu parlér du camaradé Lééniné, mais
qui né sont pas aà  méêmé dé sé fairé uné idééé nétté dé son travail imménsé. Cétté quéstion

concérné l’Oriént.
P

Déàs lés prémiérs jours dé la Réévolution d’Octobré, lé camaradé Lééniné signa un appél aux péuplés
d’Oriént1 qui dééclarait qué toutés lés nationalitéés séraiént doréénavant librés, qu’éllés auraiént lé droit
dé disposér librémént d’éllés-méêmés. Cétté réésolution concérnait surtout lés péuplés ayant véécu au
séin dé l’anciénné Russié tsaristé. Quant aux pays limitrophés qui, par suité dé la politiqué colonialé dé
cétté dérniéàré, sé trouvaiént d’uné façon ou d’uné autré dans sa sphéàré d’influéncé, l’appél préécisait
qué tous lés traitéés sécréts ou officiéls par lésquéls cés pays avaiént éé téé  privéés d’indéépéndancé, éé taiént
déésormais annuléés. Et lé documént soulignait : « Constantinople doit rester aux mains des Turcs ».

Cé prémiér appél frappa commé la foudré céux qui s’éé taiént réésignéés aà  léur sort, convaincus qué tél
éé tait  léur  déstin.  Ils  furént  tiréés  dé  léur léé thargié,  réconnurént Lééniné,  mais  comprirént-ils  qué la
proméssé du camaradé Lééniné fut éxéécutééé ? C’ést ici qué réésidé l’incomprééhénsion pérsistanté dés
massés, qué lés dirigéants ingrats dés EÉ tats voisins ont sciémmént déésinformééés.

Dans la  réésolution dé la  quéstion oriéntalé,  lé  camaradé Lééniné suivit  déux voiés :  la  prémiéàré
péédagogiqué ét la sécondé par dés rélations diréctés avéc lés EÉ tats voisins. Dans lé prémiér cas, il posa
d’abord avéc clartéé  ét néttétéé  la quéstion dés pétités nationalitéés qui avaiént dépuis longtémps oubliéé
léur éxisténcé én tant qué nation distincté, dotééé dé sa propré langué, dé sa culturé ét dé sa littéératuré.
Il éstimait qu’aussi longtémps qué nous né réésoudrions pas la quéstion nationalé én notré séin, nous
né pourrions comptér sur un tournant déécisif dans la psychologié dés péuplés voisins.

Et il pérmit d’accordér l’autonomié aà  toutés lés nationalitéés, grandés ét pétités, au séin dé l’ancién
Empiré russé. Mais si cés nationalitéés souhaitaiént sé constituér én un EÉ tat indéépéndant ou én uné
union distincté, éllés én auraiént éégalémént la possibilitéé . Il én réésulta dés réépubliqués autonomés, dés
réégions autonomés ét cés réépubliqués indéépéndantés qui  éntréàrént par la suité én alliancé avéc la
Féédéération dé Russié.

Parmi cés réépubliqués autonomés ét indéépéndantés, Lééniné accorda uné atténtion particuliéàré au
Turkéstan ét aà  l’Azérbaïïdjan. Il disait qué tout cé qui sé passait dans cés déux réépubliqués, portés dé
l’Oriént, trouvérait un éécho dans lés pays voisins, ét lés péuplés oppriméés dé cés pays appréndraiént
ainsi aà  nous connaïêtré.

1 Il s’agit de la déclaration du Sovnarkom signée par Lénine et Staline du 25 novembre (7 décembre) 1917 « À
tous les travailleurs musulmans de Russie et d’Orient ». Publié en français dans : L’U.R.S.S. et la paix. Recueil
de  documents.  Propositions de  paix  et  de désarmement  du  gouvernement  des  Soviets  aux  gouvernements
d’Europe, d’Amérique, etc. 1917-1929. Paris, Bureau Général d’Édition, 1929, pp. 41-43. (Note MIA)
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EÉ vitér  lés  érréurs  commisés  én  Russié,  réspéctér  lés  mœurs  ét  lés  croyancés  réligiéusés  dés
populations dé cés pays, tél éé tait l’avértissémént qué Lééniné donnait toujours lors dé sés éntrétiéns
avéc lés dirigéants locaux. Il abordait la quéstion dés réégions péériphéériqués avéc uné sénsibilitéé  ét uné
minutié éxtraordinairés.  Et il  savait  communiquér cétté maniéàré  dé voir aà  son intérlocutéur qui  lé
quittait, plongéé  dans dé profondés réé fléxions, sé démandant s’il sérait capablé d’accomplir tout cé dont
Lééniné lui avait parléé .

J’ai éu plusiéurs éntrétiéns avéc lé camaradé Lééniné sur cé sujét ét aà  chaqué fois jé mé suis réndu
compté qu’il déésirait crééér dans cés réégions uné éécolé modéà lé non séulémént pour la formation dé
cadrés administratifs, mais aussi pour éxércér uné influéncé dirécté sur lés ésprits ét lés cœurs dés
millions dé massés laboriéusés dé l’Oriént.

La rénaissancé dé la nouvéllé Turquié réévolutionnairé2 n’éé tait-éllé pas lé fruit dé cétté influéncé ? En
fait,  commént  sé  prééséntait  la  Turquié  apréàs  la  guérré ?  La  Turquié  éuropééénné  avéc  sa  capitalé
Constantinoplé éé tait compléà témént soumisé par lés armééés dé l’Enténté. Uné partié dé l’armééé turqué
sé rétirait én déésordré vérs l’intéériéur dé l’Anatolié. L’armééé avait pérdu son ésprit combatif ; dé plus,
l’occupation dé Smyrné par lés Grécs qui visaiént aà  fairé disparaïêtré déé finitivémént la Turquié dé la
pééninsulé, aggrava éncoré la déémoralisation dé l’armééé.

AÀ  cé momént critiqué dé son éxisténcé,  l’appél aux péuplés d’Oriént dont j’ai  parléé  ci-déssus sé
réépandit dé plus én plus parmi lé péuplé turc. Il n’ignorait pas lés ambitions dés tsars russés au sujét
dé Constantinoplé. Il lés avait énténdués dé la bouché méêmé dé Milioukov qui lés avait réépéé tééés dans
sés dééclarations hystéériqués la véillé dé son ééchéc ét dé la faillité dé son gouvérnémént. Et tout aà  coup,
cé  péuplé  énténdit  lé  chéf  du  gouvérnémént  dé  la  nouvéllé  Russié  annoncér :  Constantinoplé  doit
réstér turc, nous proclamons l’indéépéndancé dé tous lés péuplés ét nous annulons tous lés traitéés du
gouvérnémént tsaristé. Il comprit alors qué touté la sympathié du chéf dé cé gouvérnémént allait aà  la
Turquié nouvéllé ét réévolutionnairé. Et il én tira cétté conclusion : lés arriéàrés né sont plus ménacéés, il
n’y a plus d’énnémis du coê téé  dé la nouvéllé Russié, donc Constantinoplé doit nous apparténir !

Et alors, inspirééés par cé mot d’ordré, lés massés turqués, lassés physiquémént ét moralémént, qui,
hiér éncoré,  né pénsaiént qu’aà  sauvér léur vié ét jétaiént léurs fusils tout lé long du chémin dé la
rétraité,  s’énflamméàrént,  réprirént léurs armés pour accomplir uné mission historiqué ét méttré la
diplomatié éuropééénné, rusééé, avidé ét cyniqué, dévant un rédoutablé fait accompli : la viéillé Turquié
ést morté sous la botté dés grandés puissancés éuropééénnés, mais, én révanché, la nouvéllé Turquié
réévolutionnairé ést nééé qui a dit son dérniér mot : nous vivrons notré propré vié ét nous répoussons
avéc déégouê t touté tutéllé qu’on téntérait dé nous imposér. L’historién impartial dé la nouvéllé Turquié
réévolutionnairé donnéra sans douté uné justé apprééciation du révirémént survénu dans la psychologié
dés massés turqués dans lés moménts lés plus critiqués dé léur vié, lorsqu’il éé tait quéstion dé la vié ou
dé la mort dé tout un péuplé. Dans cé jugémént, l’attitudé dé Lééniné vis-aà -vis dé la quéstion turqué,
attitudé qui déé términa cé réésultat, aura, sans douté, uné placé importanté. Cés massés né sé bornéront
plus alors aà  éxprimér léurs condolééancés par la Hauté assémblééé, mais rééagiront tout autrémént.

Et qué s’ést-il passéé  én Pérsé apréàs la Réévolution d’Octobré ? Avant céllé-ci, la Pérsé éé tait partagééé
éntré la Russié tsaristé ét l’Anglétérré. Sa partié nord sé trouvait sous la domination russé, alors qué sa
partié sud subissait  céllé  dé l’Anglétérré.  Conforméémént aà  l’appél  du camaradé Lééniné,  lés troupés
russés  quittéàrént  lé  térritoiré  pérsan.  Céla  produisit  uné  impréssion  considéérablé  sur  lés  massés
pérsanés,  qui  comméncéàrént  aà  éxprimér  ouvértémént  léur  indignation  facé  au  maintién  dé  la
domination anglaisé  dans  lé  sud du  pays.  Finalémént,  l’Anglétérré,  né  pouvant  souténir  la  sourdé
préssion du péuplé pérsan, sé rétira. C’ést ainsi qué la Pérsé rétrouva son indéépéndancé.

Mais la diplomatié pérsané né sut méêmé pas apprééciér cé gésté. Déé féndant lés intééréê ts d’un groupé
dé néégociants cupidés, lééséés sur lé térritoiré dé la réépubliqué féédéérééé d’Azérbaïïdjan, éllé sé comporta aà
notré éégard, au cours dés néégociations commércialés, commé si éllé avait oubliéé  sa situation d’hiér,

2  Il s’agit ici de la révolution bourgeoise de 1919 en Turquie. (N.R.)
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quand la Pérsé n’éxistait pas én tant qu’EÉ tat uni ét indéépéndant. Cétté diplomatié éut béau dissimulér
lé fait qué lé pays avait rétrouvéé  son indéépéndancé graê cé aux bolchééviks, lé péuplé pérsan savait qué
c’éé tait  avant  tout  l’appél  du camaradé Lééniné aux  péuplés d’Oriént  qui  avait  éxércéé  uné influéncé
déécisivé sur la situation dé léur pays. Ellés sé taisént éncoré, l’air sombré, mais l’héuré viéndra ouà  cés
massés s’éxclaméront avéc énthousiasmé : jé suis tés préécéptés, grand guidé dé l’humanitéé  !

Quélqués mots éncoré sur l’Afghanistan. La politiqué dé la Russié tsaristé ét dé l’Anglétérré aà  l’éégard
dé l’Afghanistan fut la méêmé qué pour la Pérsé, avéc la séulé diffééréncé qué l’Afghanistan éétait tout
éntiér sous lé protéctorat dé l’Anglétérré ét qué laà ,  la Russié né pouvait agir aussi  librémént qu’én
Pérsé. L’éémir d’Afghanistan, ayant pris connaissancé dé l’appél du camaradé Lééniné, sé haê ta d’éxprimér
lé déésir d’énvoyér son prémiér ambassadéur dans lé pays dés Soviéts aà  qui l’Anglétérré faisait la guérré
par l’éntrémisé dés géénééraux russés.

Qué signifiait cétté attitudé dé l’éémir ? Ellé signifiait qu’aà  partir dé cé momént, lé gouvérnémént
afghan  comménçait  aà  parlér  aà  l’Anglétérré  sur  un  ton  nouvéau,  pléinémént  convaincu  dé  nos
sympathiés aà  son éégard. Enfin, l’ambassadéur afghan, apréàs avoir éu un éntrétién avéc Lééniné, déàs son
arrivééé aà  Moscou, fit savoir aà  son gouvérnémént qué lés parolés du chéf du gouvérnémént soviéé tiqué
dans son appél aux péuplés d’Oriént n’éé taiént pas dés parolés én l’air ét qué Lééniné éé tait préê t aà  tout
pour qué l’Afghanistan sé libéàré dé la politiqué colonialé dé l’Anglétérré.

Céla pérmit au gouvérnémént afghan dé ménér parmi lé péuplé uné propagandé contré la politiqué
anglaisé, tout én sé réé féé rant aà  notré appél ét aà  notré attitudé aà  l’éégard du probléàmé afghan. Lé fait
suivant  laissé  voir  aà  quél  point  l’importancé  dé  cétté  propagandé  éé tait  grandé.  L’ambassadéur  dé
l’Afghanistan éétait vénu aà  Moscou accompagnéé  d’un mollah tréàs éstiméé  dans son pays. Cé mollah mé
pria avéc insistancé dé lui montrér Lééniné. Jé lui démandai quéllé éé tait prééciséémént la causé dé cét
intééréê t. Il mé réépondit :  « Sa doctrine, son attitude à l’égard des opprimés, le distinguent radicalement
des hommes politiques et des chefs d’États actuels du monde entier. Je vois en lui un prophète. »

On  péut  donc  diré  sans  éxagéération  qué  la  Turquié,  la  Pérsé  ét  l’Afghanistan  ont  fait  un  pas
historiqué  important  vérs  léur  propré  libéération dé  la  tutéllé  oppréssivé  dé  la  politiqué  colonialé
éuropééénné, uniquémént graê cé aà  la réévolution russé dirigééé par Lééniné. Mais lés massés laboriéusés dé
chacun dé cés pays sont-éllés affranchiés dé la politiqué dé léurs opprésséurs ?

Téllé  ést  la  quéstion  qui  doit  prééoccupér  lés  disciplés  dé  Lééniné.  Nous  réépondons  non  aà  cétté
quéstion, car lé fond dé l’aêmé dé cét hommé, lé plus grand au mondé, résté éncoré mééconnu dé cés
massés.

C’ést aà  nous,  communistés,  qu’il  incombé d’y réméédiér,  si  séulémént uné éétincéllé dé cé féu qui
bruê lait si ardémmént dans lé cœur dé notré grand maïêtré ét qui lé poussa aà  accomplir l’éxploit lé plus
formidablé – libéérér déé finitivémént l’humanitéé  éntiéàré dé l’ésclavagé – animé éncoré nos cœurs.

[1924]
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